
Číslo zmluvy: 2024-15-3222

Zmluva o poskytovaní údajov
(d‘alej len „Zmluva‘)

medzi;

Obchodné meno: Mestská časť Košice - Sídlisko KyP
(fyzická osoba uvedie meno a príezvisko)
Sídlo: Trieda KyP 1, 040 11 Košice - Sídlisko KyP, Slovenská

republika
Korešpondenčná adresa: Trieda K‘P 1, 040 11 Košice - Sídlisko K‘P, Slovenská

republika
ICO: 00691089
DIČ: 2020928327
iČ DPH:
Zastúpená: Mgr. Ladislav Lórinc, starosta
EIC účastníka trhu typu X: 24X-KE-SIDL-LWPK
(k kydané)
Císlo oprávnenia na podnikariie wdaného
ÚRSO a doba platnosti povolenia od: 225/2024/E-LZ-20.12.2023
Obchodný register: Mests‘ súd Košice, Oddiel:, ‘Aožka Č.
Zivnostensl«‘ register: číslo: 803-11527

(ďa]ej len Poskytovatel‘ údajov‘)
a

Obchodné meno: OKrE, as.
Sídlo: Mlynské ni‘ 48, 821 09 Bratislava, Slovenská republika
IČO: 45687862
DIČ: 2023089728
IČ DPH: SK2023089728
Zastúpená: Ing. Robert Sedlák, predseda predstavenstva

Mgr. Kamil Peteraj, člen predstavenstva
Obchodný register: Mests‘ súd Bratislava III, Oddiel: Sa, Vložka Č. 5087/B

(ďaiej len ‚OKrE)
(ďaiej spoločne aj ako .‚Zmluvné strany)

ľ

Mgr. KamovihD
Iri Iveta Urbanová

26/2024/VaM



I. Článok
Preambula

1, OKTE vykonáva správu a zber nameraných údajov v rozsahu podia zákona č. 25112012 Z.
z. o energetike a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „Zákon o energetike“).

2. Táto Zmiuva sa riadi najmä ustanoveniami Zákona o energetike, zákona č. 250/2012 Z.z. o
regulácii v sieťových odvetviach (ďalej len »Zákon o regulácii“), zákona č. 309/2009 Z.z. o
podpore obnovitelných zdrojov energie a vysoko účinnej kombinovanej výroby a o zmene a
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len ‚Zákon o podpore),
zákona č. 513/1991 Z.z. obchodný zákonník v zneni neskorších predpisov (ďalej len
„Obchodný zákonník“), zákona č. 222/2004 Z.z, o dani z pridanej hodnoty v znení
neskorších predpisov (ďalej len ‚Zákon o DPH“), príslušnými nariadeniami vlády,
vyhláškami Uradu pre reguláciu sieťových odvetví (d‘alej len „ÚRSO“), najmä vyhláškou Č.
24/2013 Zz., ktorou sa ustanovujú pravidlá pre fungovanie vnútorného trhu s elektrinou a
pravidlá pre fungovanie vnútorného trhu s plynem (ďalej len „Pravidlá trhu“), vyhláškami
Ministerstva hospodárstva Siovenskej republiky (d‘alej len „MH SR), platnými
rozhodnutiami ÚRSO, Prevádzkovým poríadkom OKTE schváleným ÚRSO (d‘alej len „Pp
OKTE‘).

3. Terminolágia a odborné pojmy používané v tejto Zmluve vychádzajú zo Zákona o
energetike, Zákona o regulách, Zákona o podpore, Pravidiel trhu, nariadení vlády, vyhlášok
MH SR, vyhlášok URSO. rozhodnutí URSO a PP OKTE.

Ii. Článok
Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je dojednanie podmienok odovzdávania:

a) údajov o odberných a odovzdávacích miestach pripojených do sústavy, ak je
Poskytovatel‘ údajov prevádzkovateľom sústavy;

b) údajov o odberných a odovzdávacích miestach pripojených na priame vedenie, ak je
Poskytovatel‘ údajov prevádzkovatel‘om priameho vedenia;

c) údajov o zariadeniach na výrobu elektriny, ak je Poskytovatel údajov výrobcom
elektriny;

d) údajov o zariadeniach na uskladňovanie elektriny, ak je Poskytovatel údajov
prevádzkovateľom zariadenia na uskladňovanie elektriny;

e) údajov o agregácfl a flexibiiite, ak je Poskytovatel‘ údajov agregátorom;

fl údajov o zdiel‘aní elektriny, uskladňovaní elektriny, dodávke elektriny, agregácii a
flexibiflte, ak je Poskytovatel‘ údajov energetickým spoločenstvom alebo aktívnym
odberatel‘om elektriny;

g) údajov o odberatel‘och elektriny, ak je Poskytovatel‘ údajov Dodávatel‘om elektriny;

h) nameraných hodnót alebo náhradným spósobom stanovených hodnót odberov
elektriny, dodávok elektriny, výroby elektriny, strát elektriny v sústave, vlastnej spotreby
elektriny, uskladňovania elektriny, agregácie, zdiel‘ania elektriny alebo mých hodnót,
ktorých odovzdávanie zo strany Poskytovatel‘a údajov voči OKTE vyplýva z Pravidiel
trhu a PP OKTE.
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2. Predmetom Zmluw je tiež zabezpečenie prístupu Poskytovatel‘a údajov do IS OKTE
k údajom odovzdaným podľa predchádzajúceho odseku 1. Osoby poverené komunikáciou
sú spoločnosti OKTE oznámené prostredníctvom IS OKTE.

III. Článok
Registrácia Poskytovatel‘a údajov

1. Po uzavretí tejto Zmluvy a po splnení podmienok uvedených v tejto Zmluve a v PP OKTE je
OKTE povinný zaregistrovať Poskytovatelä údajov v IS OKTE a umožniť mu prístup do IS
OKTE za podmienok uvedených v tejto Zmluve. Za účelom prístupu k údajom podľa článku
IV tejto Zmluvy zriadi OKTE pre Poskytovateľa údajov zabezpečený prístup do IS OKTE.
Poskytovatel‘ údajov sa zaväzuje používat‘ tento zabezpečený prístup v súlade s Pravidlami
IS OKTE.

2. Spósob zabezpečenia prístupu do IS OKTE sa riadi príslušnými ustanoveniami Pp OKTE.

3. V prípade zániku platnosti tejto Zmluvy, OKTE ukončí registráciu Poskytovatel‘a údajov v IS
OKTE, ato najskör v deň, kedy Poskytovateľovi údajov uplynie lehota na odovzdanie údajov
za obdobie do zániku platnosti tejto Zmluvy.

4. Spósob registrácie, spósob zverejňovania, termíny a možnosti a spósoby zrušenia
registrácie Poskytovatel‘a údajov v IS OKTE sa nadia ustanoveniami PP aKTE.

IV. Článok
Poskytovanie údajov

1. Poskytovatel‘ údajov sa zaväzuje poskytovať OKTE údaje potrebné pre vedenie evidencie
podIa identifikačných čísiel v zmysle Pravidiel trhu a PP OKTE, a to v lehotách, rozsahu a
spósobom vyplývajúcim z Pravidiel trhu a PP OKTE.

2. Poskytovatel údajov sa zaväzuje poskytovať OKTE údaje o odberných a odovzdávacích
miestach pripojených do sústavy alebo na priame vedenie Poskytovatelä údajov, a to v
lehotách, rozsahu a spósobom vyplývajúcim z Pravidiel trhu a PP OKTE.

3. Poskytovatel‘ údajov sa d‘alej zaväzuje poskytovať OKTE namerané hodnoty alebo
náhradným spösobom stanovené hodnoty odberov elektriny, dodávok elektriny, výroby
elektriny, strát elektriny v sústave, vlastnej spotreby elektriny, uskladňovania elektriny,
agregácie flexibility, zdieľania elektriny aialebo ině hodnoty, a to v rozsahu, lehotách a
spósobom vyplývajúcim z Pravidiel trhu a Pp OKTE.

4. Zmluvné strany sa zároveň dohodli, že údaje podľa odsekov 1 až 3 tohto článku budú
poskytované elektronickou cestou prostredníctvom zabezpečeného prístupu do IS OKTE.

5. Poskytovatel‘ údajov je zodpovedný za správnost‘ a úplnosť odovzdávaných údajov. V
prípade odovzdania nesprávnych resp. neúplných údajov Poskytovatel‘ údajov nesie
zodpovednosť za škodu tým spĎsobenú.
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V.Článok
Prístup k údajom

1. OKTE umožní prístup k údajom podia článku IV tejto Zmluvy oprávneným účastníkom trhu,
vymedzeným v Pravidlách trhu a Pp OKTE, najmä (avšak nie výlučne) subjektom
zúčtovania v rozsahu údajov dodávok elektriny a odberov elektriny na odberných a
odovzdávacích miestach priradených do bilančnej skupiny príslušného subjektu zúčtovania,
dodávatei‘om elektriny v rozsahu dodávok eiektriny a odberov elektriny na odberných a
odovzdávajúcich miestach, do ktorých príslušný dodávateľ elektriny zabezpečuje dodávku
elektriny, výkupcom elektriny v rozsahu dodávok elektriny na odevzdávacích miestach, pre
které príslušný výkupca elektriny zabezpečuje výkup elektriny, výrobcom elektriny v rozsahu
údajov o zariadeniach na výrobu elektriny, ktoré prevádzkuje príslušný výrobca elektriny,
agregátorem elektriny v rozsahu údajov o agregácii a flexibilite na odberných a
odovzdávajúcich miestach, na kterých príslušný agregátor agreguje flexibilitu
prevádzkovateľom zariadení na uskladňovanie elektriny v rozsahu údajov o zariadeniach na
uskladňovanie elektriny, ktoré prevádzkuje príslušný prevádzkovatel‘ zariadenia na
uskladňovanie elektriny, energetickým spoločenstvám a aktívnym odberateľom elektriny
v rozsahu údajov o zdiel‘aní elektriny, uskladňovaní elektriny, dodávke elektriny, agregácfl a
flexibilite na odberných a odovzdávajúcich miestach, na ktorých príslušné energetické
spoločenstvo alebo príslušný aktívny odberatel‘ zdielä, vyrá.ba, odoberá, dodáva alebo
uskladňuje elektrinu. Prístup k týmto údajom bude zabezpečený elektronický
prostredníctvom IS OKTE.

2, OKTE sa zaväzuje nesprístupniť údaje poskytnuté Poskytovatel‘om údajov mým osobám,
ako osobám, ktorým právo na prístup k týmto údajem vyplýva zo Zákona o energetike,
Zákona o regulách, Zákona o podpore, Pravidiel trhu, PP OKTE alebo mých všeobecne
závázných právnych predpisov.

VI. Článok
Platnosť a účinnosť Zmluvy

1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. Zmluva nadobúda platnost‘ a účinnosť dňom
podpisu oboma zmluvnými stranami.

2. Táto Zmluva móže byt‘ ukončená:

a) písemnou dohodou Zmluvných strán,

b) výpovecfou zo strany Poskytovatel‘a údajov; výpovedná lehota je 30 kalendárnych dní a
začína plynúť odo dňa doručenia výpovede druhej Zmluvnej strana Výpoveď musí byt‘
urobená písomne, musí byt‘ zaslaná doporučeným listom druhej Zmluvnej strane na
adresu jej sídla a Poskytovatel‘ dát musí mať splnené všetky závázky voči OKTE,

c) výpoveďou ze strany OKTE; výpovedná lehota je 30 kalendárnych dní a začína plynúť
odo dňa doručenia výpovede druhej Zmluvnej strane; výpoveď musí byt‘ urobená
písomne a musí byt‘ zaslaná doporučeným listem druhej Zmluvnej strane na adresu jej
sídla,

d) písomným odstúpením od tejto Zmluvy z dóvodov podstatného porušenia povinností
vypiývajúcich z tejto Zmluvy resp. z důvodov, pre ktoré pripúšťa odstúpenie od zmluvy
Obchodný zákonník; odstúpenie oprávnenej Zmluvnej strany od tejto Zmluvy je účinné
dňom jeho doručenia druhej Zmluvnej strane na adresu jej sídla,
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VII. Článok
Záverečné ustanovenia

1. Ak táto Zmluva neurčuje inak, možno ju meniť a dopÍňať ba vzostupne číslovanými
písomnými dodatkami, podpísanými pre tento účel oprávnenými zástupcamí Zmluvných
strán.

2. Poskytovatel‘ údajov sa zavázuje bez zbytočného odkladu informovať OKTE
prostredníctvorn IS OKTE o prípadnej zmene svojho obchodného mena, právnej formy,
sídla, ICO, DICI oprávnených zástupcov a iriých skutočnostiach významných pre riadne
plnenie tejto Zmluvy. Zmena údajov o spoločnosti OKTE bude oznámená prostredníctvom
IS OKTE.

3. Obe Zmluvné strany sa vzájomne zaväzujú, že budú ohrániť a utajovať pred tretími osobami
dóverné informácie. Ziadna za Zmluvných strán bez písomného súhlasu druhej Zmluvnej
strany neposkytne informácie o plnení tejto Zmluvy tretej osobe, a to ani v čiastočnom
rozsahu. Ustanovenia tohto článku sa nevzt‘ahujú na informačnú povinnost‘ vyplývajúcu za
všeobecne záväzných právnych predpisov, informácie podávané bankám, daňovým,
právnym poradcom, audítorom a dozorným orgánom oboch Zmluvných strán.

4. Ustanovenia o ochrane informácií, zmluvných pokutách1 náhrado škody a riešení sporov
zostávajú v platnosti ešte tri roky po skončení účinnosti tejto Zmluvy.

5. Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy budú prekonané novou právnou úpravou, zmenou
predpisov URSO alebo zmenou PP OKTE, zavázujú sa Zmluvné strany dotknuté
ustanovenia tejto Zmluvy nahradiť novým ustanovením, ktoré bude určené novou právnou
úpravou, alebo zmenou, abbo sa dohodnú na ustanovení, ktoré sa najviac priblíži účelu,
ktorého úpravu mali Zmluvné strany na mysli pri formulovaní tejto Zmluvy. Ostatné
ustanovenia tejto Zmluvy zostávajú bez zmeny. V prípade, že dčjde k rozsiahlym
Iegislatívnym zmenám právneho poriadku Slovenskej republiky, ktoré by mali značný dopad
na ustanovenia tejto Zmluvy a bob by komplikovanejšie vzťahy upravené touto Zmluvou
upravit‘ prostredníctvom dodatkov ako uzatvoriť novú zmluvu, je oprávnená ktorákolVek zo
Zmluvných strán okamžite odstúpiť od Zmluvy a odmietajúca strana nemá nárok na žiadnu
kompenzáciu, náhradu škody abebo inú platbu, ktorú by inak mohla od strany, ktorá od
Zmbuvy odstúpila, požadovat‘.

6. Pokial‘ by niektoré z ustanovení tejto Zmluvy balo1 abebo sa stalo neúčinným, neplatným,
nezákonným abebo nevykonateľným (d‘alej aj ako ‘vada póvodného ustanovenia“). nebude
tým dotknutá, ani obmedzená platnost účinnost‘ a vykonateb‘nosť ostatných ustanovení tejto
Zmluvy. Zmbuvné strany sa zaväzujú, že takto dotknuté ustanovenia Zmluvy nahradia
novým ustanovením, ktoré netrpí vadou pövodného ustanovenia a v čo najvyššej možnej
miere zodpovedá duchu a účelu úpravy práv a povinností, obsiahnutých v zrušenom
ustanovení.

7. Vzťahy touto Zmluvou výsbovne neupravené sa budú prednostne riadiť platnými právnymi
predpismi Sbovenskej republiky, Obchodným zákonníkom, príslušnými nariadeniami vlády,
vyhláškami a rozhodnutiami ÚRSO a PP OKTE.

8. Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch v sbovenskom jazyku, po jednom rovnopise
pre každú Zmluvnú stranu. Text v mom ako sbovenskom jazyku musí byt‘ zhodný s textom v
slovenskom jazyku. Oficiálna komunikácia vo vzťahu k tejto Zmluve sa uskutočňuje v
sbovenskom jazyku. V prípade sporu je rozhodujúci text tejto Zmluvy v slovenskom jazyku.

9. Nedelitel‘nú súčast‘ tejto Zmbuvy tvorí:

a) Príloha č. 1 „Registračné údaje“
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hl

10. Poskytovateľ údajov je povinný vyplníť a odovzdať OKTE prílohu podia bodu 9 tohto článku
súčasne s podpisom tejto Zmluvy. V prípade uvedenia neúplných alebo nesprávnych údajov
je Poskytovatel‘ údajov povinný tieto údaje doplniť, resp. opravíť, a to bezodkladne potom
aRo zistí, že sú neúplné alebo nesprávne, alebo na požiadanie zo strany OKTE. V prípade
akejkoľvek zmeny v údajoch uvedených v prílohe je Poskytovatel‘ údajov povinný tieto
zmeny bezodkladne oznámíť OKTE, najneskór do troch pracovných dní od vzniku zmeny.

11. zmluvné strany vyhlasujú, že Zmluva nebola uzavretá v tiesni ani za nápadne nevýhodných
podmienok a predstavuje prejav ich vóle, ktorý je urobený slobodne, vážne, určíte a
zrozumiteľne, a ktorý nie je urobený v omyle a svojím obsahom alebo účelom neodporuje
alebo neobchádza zákon. Ďalej zmluvné strany vyhlasujú, že ich zmluvná volnost‘ nie je
žiadnym spósobom obmedzená, sú spósobilé na uzatvorenie tejto Zmluvy a jej plnenie je
možné, sú oboznámené s jej obsahom a bez výhrad s ním súhlasia, na znak čoho R tejto
Zmluve pripájajú svoje podpisy.

Dátum: 12.3.2024
Poskytovatel‘ údajov:

Mgr. Ladislav Lörin
starosta N ‘N

Dátuni: ‘ ŮlL T
OKTE, a.s.:

cUĺ
Ing. Robert Sedlak Mgr. Kamil Pterj
predseda predstavenstva člen predstav sNa

OKTE,a.s. (C

Mynské nivy 43 t
-

821 03 Bratislava
Ičo: 45 687 862
iČ DPH: 51<2023389723
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Názov spoioěnostl: Mestská Časť Košice - Sidhsko KW

Názov zariadenla na výrobu
FVLZ KVP Cottbuska 36elektnny:

t1 Založenie novej výrobne
Požladavka: .

D Zmena udajov V eXistujucej vyrobni

Číslo povolenla vydaného ÚRSO I
potvrdenla O splnení oznamovacej 225/20241E-LZ
povinnosti:

Ullca Cottbuská

Súpisné Číslo 36

Orientačně Číslo

Katastrálne územle Grunt
Adresa prevádzky:

Číslo parcely 3755/16

sČ 04023

Mesto Košice

Štát Slovenská republika

Dátum uvedenla zarladenla na
20 12 2023výrobu elektriny do prevádzky2:

Dátum poslednej rekonštrukcie
alebo modernlzácle zarladenla na
výrobu elektrlny:

Dátum kúpy I prevodu zariadenia na
výrobu elektrlny:

Celkový lnštaiovaný výkon v kW: 15.0

Počet generátorov zariadenla na
1výrobu elekniny:

Meranie na svorkách generátorov 4 áno O nie

Meraná vlasmá spotreba ‘: áno 4 nie

Zohľadnenie spotreby na výrobu
O áno 4 nie

Lokálny zdroj 4 áno O nie

Koeficient výkonu

Prečerpávacla vodná elektráreň O áno 4 nie

Ostrovná prevádzka o áno 4 nie

Prlznaná podpora pre zarladenie na D povinný výkup
výrobu elektrlny 6): D doplatkom

D príplatkom

Príloha 1)

RegistraČné údaje
Reqistračné údaje o zariadení na výrobu elektriny
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bez podpory

Výrobca eiektriny S lnštalovaným
výkonom do n kw, ktorý nepodniká

o áno 4 nev energetike a nepoberá podporu
dopiatkom

Generátory:
Qznačenie Dátum

Primárny zdroj
uvedenia dogenerátora:
prevádzky: energie :

LONGI LR4-72H1H-
20.12.2023 Fotovoltika

445M

identltlkácia miesta pripojenia Názov sústavy
zariadenla na výrobu eiektriny do (uvedie sa názov SC kód typu Z odberného a
sústavy sústavy aiebo odovzdávacieho miesta výrobcu

skutočnost‘, že sa elektriny pripojeného do
jedná O ostrovnú sústavyB):
prevádzku):

Východoslovenská
Dodávka: 24ZVS00008250890

distribučná sůstava

Východoslovenská
dlstribuČná sÚstava Odber: 24ZVS00000755171

Identlflkácia miesta pripojenia SC kód typu Z odberného a
zariadenia na výrobu eiektriny na Názov prlameho odovzdávacieho miesta výrobcu
priame vedenie vedenia: elektriny pripojeného na priame

vedenie 0):

V prípade výrobcu eiektriny
pripojeného prlamym vedením je
tento zároveň prevádzkovatelom O ano 4 nie

prlameho vedenia
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1) V prípade prevádzkovania viacerýoh zariadení na výrobu elektriny Sa lNedie viac prtoh S čislovaním 211. 2/2, 213 apod

2) Dátumom uvedenia zariadenia výrobou elekiriny do prevádzky Sa V súlade So zákonom o podpore obnovitelných zdrojov energie a vysoko
účinnej kornbinovanej výroby rozum[e dálum, kectl bob na základe právoplatného kolaudačného rozhodnuta povolené trvalé uživan[e
zariadenia výrobou elektriny alebo <edy bota úspešne vykonaná funkčná skúška pripojenta zariadenia výrobou elektriny do sústavy (ďa[ej len
funkčně skúška) podlá toho. ktorý dátum nastane neskčr, V pripade zariadenia na výrobu bometánu Sa časům uvedenia zariadenia na

výrobu biometánu do prevádzl‘ rozurnie dátum, keď bob na záldade právoplatného kolaudačného rozhůdnutia povolené trvalé užívanie
zaríadsnia na výrobu biometánu.

3) V pripade ak máte jedno zberné meranie za všetky generátorylmeniče považujte to za 1 generátor.

4) Označte správne

5) V pripade febovoltikyje to meran‘e na striedaveí strane meniča,
Meranie na svorkách mčže byť označené „nie“ iba v prípade, ak všelka vyrobená elektrina Sa odovzdáva do sústa.‘ a výroboa nemá vlastně
meranie výroby na svorkách,

6) Označte správne.

7) Podia 4 ods. 4 zákona Č 25112012 Z, Z.

8) ElO kód typu Z odberného a odovzdávaoieho n,iesta výrobou v zmluve O pripo)enl alebo na faktúre od dodávaela.

9) Uvedte Číslo Ledoéto. alebc viaoerých zdrojov energe podIa nas‘edovne Sabu%ě

„110 - Pevné fosilně paiivÁ
‚lIr - Čit-ne uMe

Hnedé uhLe
„113 - Ltgnit c‘-<rem don,áoel lign‘tu
‚114‘ - Domáoi li;1;l
‚119“- lré

120 ‘ Kvapalnéfosilné paiivá
.121 tažkývykurovacte
‚.122“- La*ý v)l<urovaoi zle
‚ 123‘ - Motorová nafta
‚ 129‘ - mé ropné p:odulcy

„130 - Plynné fosilně palivá
‚ :31‘ - Zemný plyn
‚132‘ - Propán bután
‚ .39‘ - ině py-nré ‘os.1é oa vá

„140- ObnoviteLné a sekundÉ-ne pevné pallvá
‚.141‘ - Biomasa
.142‘ - Komunáiny odpad
‚.149‘ - mé

150‘- Obnovitelně a sekundkne kvapainé pailvá
.151‘ - Kvapaliny získané z bomasy
.152‘- Kvapahny získané z komunámn.ei‘ odpadu
‚.159-Ině

„160 - ObnovItelné a sekundárne plynné psiivá
.161‘ - Sioplyn
.162- Skiáokový pyn
.163 - Pyr Z ČsziČiek oopadovýon vád
.164 Bans olyn
‚.165-Hutný p‘n
.166‘- Borietán
.169 -mé

„210 - vodná energia
‚220‘- Geoterniiina energia
„230‘- veternáe.iergla
„240‘ - Slnečné energia

241 - So:árna termálna tnero S
.242‘ - Fotovolbka

‚250‘- Jadrová energia
‚260‘ - Aerotermálna energia
270 - Hydrotsrmáina energIa

Všetky údaje vrátane podpísu sú povinné a nevyhnutné pre prIstup do IS OKTE kvóli nahlasovaniu
údajov.

Dátuni:
\p1‘sKA AS1 KOŠ)U1

Poskytovatel‘ Udajov: ( V srnusKO KYP

TRJfDA KyP

Mgr. Ladlsla LÓrinc, starosta

Generované Z IS EDC OKTE, as., dňa 13.3.2024 09:21
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